


LE BYBLOS SE METAMORPHOSE POUR DEVENIR UN ESPACE ENTIEREMENT DEDIE
A VOS ENVIES ET A VOS BESOINS

LE BYBLOS ENTIRELY ADAPTS TO PERFECT MATCH YOUR NEEDS AND DESIRES

Vous accueillir et vous remettre les clefs de notre
Maison afin de rendre votre événement magique et
inoubliable...

Voila plus de 50 ans que les équipes du Byblos ceuvrent
pour que le moment que vous vivrez au cceur de Saint-

Tropez reste a jamais gravé dans vos mémoires.

Révez.. nous ferons le reste !

Welcome ! We are handing over our house keys to offer
you a magical event..

For more than 50 years now, the staff at Le Byblos
strives to ensure that the fime you spend here, in the
heart of Saint-Tropez, is unforgettable.

Just dream... we will do the rest !

(vstophe (o

Directeur du Byblos / Byblos General Manager






CELEBREZ VOS PLUS BEAUX EVENEMENTS DANS UN HOTEL
MYTHIQUE DE LA COTE D’AZUR : LE BYBLOS SAINT-TROPEZ

CELEBRATE YOUR GREATEST OCCASIONS IN A LEGENDARY HOTEL
ON THE FRENCH RIVIERA: LE BYBLOS SAINT-TROPEZ
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DEVENEZ LES MAITRES DES LIEUX LE TEMPS DE VOTRE EVENEMENT,
NOUS METTONS A VOTRE DISPOSITION LE CADRE MYTHIQUE DU BYBLOS,
17 000M? AU CCEUR DE SAINT-TROPEZ
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BECOME TEMPORARY MASTERS OF THE HOUSE AS WE MAKE
THE LEGENDARY SETTING OF LE BYBLOS AVAILABLE FOR YOUR SPECIAL EVENT,
17000 SQM /7 183.000 SQFT OF SPACE IN THE HEART OF SAINT-TROPEZ
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90 chambres, dont 50 suites, toutes uniques 90 bedrooms, including 50 suites, each one very
unique

Le B., notre restaurant en bordure de piscine et son

bar. Une expérience chic et décontractée dans un
cadre idyllique. Groupe de musique live tous les soirs.
Capacité : 90 personnes en diner assis dans la salle de
restaurant. 300 personnes en diner assis en terrasse.
400 personnes en cocktail dinatoire

Expérience sensorielle au Spa Byblos by Sisley
Cosmetics. Un espace détente de 430m? avec 5 cabines
dont 2 doubles, hammam et douche expérience

Le B., our poolside restaurant and its bar. A casual-
chic experience in an idyllic setting. Live music every
evening. Capacity: 90 guests for a seated dinner in
the restaurant. 300 guests for a seated dinner on the
terrace. 400 guests for a cocktail dinner

A sensorial experience at Spa Byblos by Sisley
Cosmetics. A 430 sqm / 4630 sqft heaven of wellbeing
with 5 treatment cabins, including 2 doubles, hammam
and experience shower
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Un havre de paix au cceur de Saint-Tropez
Accueil en chambre
Concierges « Clefs d'Or » 24h/24
Service voiturier

— Service bagagerie
Room drop offert
Room service 24h/24
Wifi gratuit
Groupe Live tous les soirs au « B. »
Byblos Beach sur la baie de Pampelonne
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BYBLOS BENKFITS
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A haven of peace right in the heart of Saint-Tropez
In-room welcome amenities
24/7 «Clefs d'Or» Concierge service
Valet parking
Luggage service
Free room drops
24/7 room service
Free WiFi
Live music every evening at Le B.
Byblos Beach on Pampelonne bay



LA MAGIE EST TOUJOURS AU RENDEZ-VOUS

THE SAME MAGIC IS STILL THERE

Adulées par les night-clubbers et les stars du monde Revered by night-clubbers and celebrities from all
entier, les Caves du Roy distillent depuis plus de over the world, Les Caves du Roy still exudes the
50 ans la méme ambiance décontractée et joyeuse.. same happy and laid-back atmosphere as when it first

opened its doors over 50 years ago...
DJ résident
Resident DJ
Ouvertes jusqu'a 5 heures
Open until 5:00 am
Capacité : 540 personnes
Capacity: 540 guests
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ORGANISEZ VOS EVENEMENTS DANS LE CADRE
D'UNE PRIVATISATION COMPLETE DU CLUB

ORGANIZE YOUR EVENTS WITH FULL PRIVATE HIRE OF THE CLUB

COCKTAIL DINATOIRE LANCEMENT DE PRODUIT

COCKTAIL DINNER PRODUCT LAUNCH

JUSQU'A 540 PERSONNES

FOR UP TO 540 GUESTS




DES EXPERIENCES CULINAIRES GOURMANDES ET RECHERCHEES
POUR TOUS VOS EVENEMENTS AU BYBLOS !

NOTRE CHEF PROPOSE DES MENUS SUR-MESURE ELABORES
A PARTIR DE PRODUITS FRAIS ET LOCAUX

PRIVATISEZ EN INTEGRALITE OU EN PARTIE L'UN DE NOS RESTAURANTS :
LE « B. » ET CUCINA BYBLOS BY ALAIN DUCASSE

DELICIOUSLY DIFFERENT CULINARY EXPERIENCES
FOR ALL YOUR EVENTS AT LE BYBLOS!

OUR CHEF CREATES TAILOR-MADE MENUS WITH LOCAL AND SEASONAL PRODUCE

ENJOY PRIVATE USE OR PART OF ONE OF OUR RESTAURANTS:
THE « B. » AND CUCINA BYBLOS BY ALAIN DUCASSE
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UNE EXPERIENCE CHIC ET DECONTRACTEE DANS UN CADRE IDYLLIQUE
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A CASUAL-CHIC EXPERIENCE IN AN IDYLLIC SETTING
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EN PRIVATISATION PARTIELLE, i FOR A PARTIAL PRIVATE HIRE
PLUSIEURS ESPACES VOUS SONT PROPOSES AND DEPENDING ON THE NUMBER
EN FONCTION DU NOMBRE DE CONVIVES OF GUESTS, VARIOUS AREAS CAN

BE TAKEN OVER
Cocktails
Déjeuners ou diners thématique Cocktails
Buffets - Brunch, Cocktails dinatoires... Theme-based lunches or dinners

Buffet - Brunches, Cocktails dinners...
Groupe Live tous les soirs
Live music every evening

CAPACITE :

CAPACITY: \// a
90 personnes en diner assis \\\ \ﬁ*

dans la salle de restaurant 90 guests for a seated dinner in the restaurant S \

(,
Jusqu'a 300 personnes en diner assis en terrasse 300 guests for a seated dinner on the terrace -

Jusqu'a 400 personnes en cocktail dinatoire 400 guests for a cocktail dinner
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L CUCINA BYBLOS BY ALAIN DUCASK
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UNE EXPERIENCE GUSTATIVE 100% ITALIENNE SOUS L'EGIDE D’ALAIN DUCASSE

AN AUTHENTIC ITALIAN EXPERIENCE DRIVEN BY ALAIN DUCASSE
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L'AMBIANCE ‘DOLCE VITA' DU RESTAURANT THE ‘DOLCE VITA" ATMOSPHERE
VOUS PERMETTRA D’ORGANISER OF THE RESTAURANT PROVIDES THE PERFECT
VOS PLUS BEAUX EVENEMENTS : SETTING FOR YOUR FINEST EVENTS:

Cocktails ou diners privés Cocktails or private dinners

Possibilité d'ouverture Available at lunchtime
pour le déjeuner en privatisation subject to full private hire

CAPACITE : CAPACITY:

80 personnes en diner assis 80 guests for a seated dinner
dans la salle de restaurant in the restaurant

180 personnes en diner assis en terrasse 180 guests for a seated dinner outdoors

200 personnes en cocktail dinatoire 200 guests for a cocktail dinner
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BYBLOS BRACH RAMATVUKLIK i
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UNE EXPERIENCE CHIC ET DECONTRACTEE SUR LA MYTHIQUE BAIE DE PAMPELONNE.
BYBLOS BEACH, UNE PLAGE EN HARMONIE AVEC LA NATURE, PROPOSE
UNE CUISINE AUX ACCENTS MEDITERRANEENS.

OUVERTE POUR LE DEJEUNER. %
PRIVATISATIONS ET EVENEMENTS SUR DEMANDE (JOURNEE ET SOIREE). f
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CAPACITE
RESTAURANT : 110 PERSONNES

BEACH : 100 TRANSATS

COCKTAIL : 200 A 250 PERSONNES %/ )
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SURPRENEZ VOS €QUIPKS
OV VOS CLIENTS €T DECOUVREZ UN LIKY

MAGIQUE PROPICE A LA REFLEXION

SURPRISC YOUR T€AM OR YOUR <CLIENTS
AND DISCOVER A MAGICAL AND INSPIRING LOCATION

™

CET HOTEL AUX ALLURES DE VILLAGE PROVENCAL EST UN HAVRE DE PAIX IDEAL
POUR ORGANISER VOS SEMINAIRES OU INCENTIVES « SUR-MESURE »

THIS SPLENDID HOTEL WITH THE AIRS OF A PROVENCAL VILLAGE
IS AHAVEN OF PEACE FOR ORGANIZING YOUR VERY OWN
CUSTOMIZED MEETINGS OR INCENTIVE EVENTS
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Nous accueillons les groupes a partir de 10 chambres
jusqu'a privatisation de I'hotel

La salle Bastide, grand salon de 100 m? avec vue sur les
jardins, accueille jusqu'a 90 personnes

Les pauses gourmandes salées ou sucrées, préparées
par notre chef, sont servies en salle ou en terrasse

Les repas sonft servis dans nos restaurant sous forme de
buffet, déjeuner et/ou diner assis et cocktail dinatoire

We welcome groups from 10 rooms up to complete
private hire of the hotel

Salle Bastide, our 100 sqm / 1075 sqft function room
looking out on the gardens, can host up to 90 persons

During breaks, tasty sweet or savoury delights prepared
by our chef are served indoors or on the terrace

Meals can be taken in our restaurants, by way of a casual
buffet, seated lunch or dinner, or cocktail dinner







LE BYBLOS EST UN LIEU MAGIQUE AU CCEUR DE SAINT-TROPEZ, A SEULEMENT
DEUX MINUTES A PIED DE LA CELEBRE PLACE DES LICES ET DU PORT

LE BYBLOS IS A TRULY MAGICAL PLACE IN THE HEART OF SAINT-TROPEZ, JUST
TWO MINUTES WALK FROM THE FAMOUS PLACE DES LICES AND THE HARBOUR

DEVOILEZ EN AVANT-PREMIERE
VOS NOUVEAUTES

Sur la terrasse du restaurant B.
Jusqu'a 400 personnes

Sur la terrasse du restaurant Cucina Byblos
Jusqu'a 200 personnes

Sur la terrasse de I'Olivier
Jusqu'a 100 personnes

Aux Caves du Roy
Jusqu'a 540 personnes

ORGANIZE AN EXCLUSIVE UNVEILING
OF YOUR NEW PRODUCTS

On the terrace of le B. restaurant
For up to 400 guests

On the terrace of the restaurant Cucina Byblos
For up to 200 guests

On the Olive tree terrace
For up to 100 guests

At les Caves du Roy Nightclub
For up to 540 guests






Pique-nique chic en mer ou sur terre élaboré par notre Chef
Tournoi de Pétanque et dégustation de rosés sélectionnés par notre sommelier
Balade en catamaran - Suivi de régates
Survol de la presqu'ile en hélicoptére
Découverte de I'arriere-pays en voiture vintage
Visite de Caves et dégustation
Course automobile sur le circuit du Grand Prix de France du Castellet
Création de votre parfum a Grasse
Visite du village et des musées de Saint-Tropez

Luxury picnic at sea or on land, prepared by our Chef
Private « pétanque » tournament, accompanied by a rosé wine tasting by our sommelier
Catamaran boat trip - Regatta watching
Helicopter flight over the peninsula
Discovery of the countryside in a vintage car
Wine cellar visit and tasting
Motor racing at Le Castellet, the French Grand Prix circuit
Create your very own perfume in Grasse
Visit of the village and museums of Saint-Tropez







Photos : Adrien Daste, Alexandre Chaplier, Nathan Lefebvre, J.J. L'Héritier, D.R « Layout : Youbold.fr



@

o\ )

C
surmain@byblos.c

S.

)

i
T

int-Tropez
<

BLOSKV

N
Surmain /#33 (0)4 94 56
aul Signac, 839

aven

ct: Est




